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ТЕХНОЛОГІЇ НАВЧАННЯ ІНОЗЕМНОЇ МОВИ 
Наталія Костянтинівна Солошенко-Задніпровська  

(м. Харків, Україна) 

За викликами сьогодення, на непростому шляху входження України 
до ЄС, на часі залишаються питання реалізації європейського освітнього 
простору, забезпечення мобільності студентів, для того, щоб забезпечити 
конкурентоспроможність наших випускників на вітчизняному та 
міжнародному ринку праці [2]. 

В даній доповіді аналізується важливість застосування інноваційних 
технологій навчання, які суттєво збагачують та урізноманітнюють 
викладання іноземної мови. Політичні, соціально-економічні та інші 
фактори зумовлюють виникнення перед системою освіти цілої низки 
принципова нових проблем. Це – підвищення рівня університетської 
корпоративності, зміцнення зв’язків між різними рівнями освіти, 
збільшення інтеграції в світовий науково-освітній простір. Інформація 
освіти є одним з ефективних шляхів вирішення цих проблем. Покращення 
технічних засобів комунікацій спричинило значний прогрес в 
інформаційному обміні. Розвиток комп’ютерних засобів і мереж 
телекомунікацій привело до появи нових інформаційних технологій, які в 
свою чергу дали можливість створити якісно нове інформаційно-освітнє 
середовище як фундамент для розвитку та вдосконалення системи освіти 
[4].  

Важливим моментом в освітній інноваційній технології є позиція 
студента в навчально-виховному процесі, ставлення до нього викладача. 
До пріоритетних віднесемо особистісно-орієнтовану, яка у центр системи 
освіти ВНЗ ставить студента, забезпечує йому комфортні й безпечні умови 
розвитку, реалізацію природних можливостей майбутніх фахівців. У цій 
технології особистість – головний суб‘єкт, а не засіб досягнення поставленої 
мети. Вищеназваним вимогам відповідають новітні види навчання, 
оскільки переносять акценти із пасивного засвоєння студентами знань на 
їх здобування, а викладачам дають можливість використовувати широку 
шкалу оцінювання знань.  

Інновація сама по собі означає впровадження нових форм, способів і 
вмінь у сферу навчання, освіти та науки. Стосовно педагогічного процесу 
інновація означає введення нового в цілі, зміст, методи і форми навчання 
та виховання, організацію спільної діяльності викладача і студента. 
Підготовка студентів до життя в світі, який постійно змінюється – є 
головною ціллю інноваційних технологій навчання. Тому сучасна вища 
школа повинна стати передовою лінією по застосуванню інформаційних 
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технологій, де майбутні спеціалісти отримують не тільки необхідні знання, 
але й пронизаються духом сучасного інформаційного суспільства. 
Модернізація та інтенсифікація освіти вимагає впровадження таких 
інноваційних технологій, ціллю яких є творче виховання особистості в 
інтелектуальному та емоційному вимірах [3].  

Такими інноваційними технологіями є: проектування, проблемне 
навчання, розвиваюче навчання, тестова система, ігрове навчання, 
занурення в іншомовну культуру, навчання в співробітництві, самоосвіта 
та автономія, інтеграція, а також дослідницькі та інформаційно-
комунікативні технології. Під технологією проблемного навчання 
розуміють таке навчання, яке вимагає самостійного рішення пізнавальних 
і творчих завдань через критичне переосмислення та збільшення знань та 
вмінь.  

Проектування (метод проектів) є одним із ефективних засобів 
активізації студентів в процесі вивчення іноземної мови. Навчальний 
проект – це комплекс пошукових, дослідницьких, розрахункових, 
графічних та інших видів робіт, які виконує студент самостійно з ціллю 
практичного або теоретичного рішення поставленої проблеми. Проектний 
метод допомагає розвивати мовні та інтелектуальні здібності, стабільну 
зацікавленість у вивченні мови, необхідність у самоосвіті. Реалізація 
проектного і дослідницького методів на практиці призводять до зміни 
позиції викладача. Він перетворюється з носія готових знань в 
організатора пізнавальної діяльності. Знання і кваліфікація мають 
першочергове значення в житті людини в умовах інформаційного 
суспільства. Щоб бути в курсі розвитку світової науки, необхідно вивчати 
першоджерела на мові авторів. Тому, підвищення значимості іноземної 
мови, її необхідність впливають на зміст, завдання і динаміку навчання. 
Інформаційно- комунікативні технології є могутнім засобом навчання, 
контролю та управління навчальним процесом. Сучасному суспільству 
потрібні освічені, кваліфіковані спеціалісти, які відзначаються 
мобільністю, динамізмом, конструктивністю; які, з однієї сторони, є 
справжніми патріотами своєї Батьківщини, а, з іншої сторони, здатні 
поважати культуру, наукові досягнення, традиції країн і народів.  

Інтернет-ресурси – це зручний засіб знайомства з культурою інших 
країн та народів, спілкування, отримання інформації, невичерпне 
джерело навчального процесу. Саме тому, концепція інформаційно-
освітнього середовища, яка розглядається в тісному зв’язку з системою 
розвиваючого навчання, лежить в основі системного підходу до 
реформування методів вивчення іноземної мови за допомогою 
використання нових інформаційних технологій. Інформаційно-освітнє 
середовище – це сукупність умов, які не тільки дозволяють формувати і 
розвивати мовні знання, вміння та навички, але й сприяють розвитку 
особистості студента. Педагогічна актуальність системи мовних знань та 
вмінь, яка формується в інформаційно-освітньому середовищі, полягає в 
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тому, що студенту повинна бути запропонована для вивчення саме та 
система знань, яка йому необхідна на даному етапі його розвитку, яка 
надалі дасть можливість вирішувати завдання зростаючого рівня 
складності. Одним із найбільш поширених засобів інформаційних 
технологій є електронні підручники –своєрідна навчальна база-
накопичувач, яка може бути сформована самими студентами. 
Користуючись електронними підручниками (книгами), студенти можуть 
переглядати тематичні відеоматеріали, документальні й художні фільми, 
підібрані викладачем відповідно до теми заняття. У ході виконання 
практичних завдань можна користуватися мультимедійними програмами, 
електронними та он-лайн словниками («Lingvo», «Multitran», «McMillian 
On-Line Dictionary» тощо), мультимедійними довідниками й 
енциклопедіями. Таке інформаційне середовище допомагає створити 
умови, максимально наближені до реального спілкування іноземною 
мовою, шляхом обміну інформацією зі студентами інших країн, 
організовувати різноманітну навчальну діяльність студентів, значно 
підвищувати їхню мотивацію. Одним із найбільш ефективних методів у 
сучасній методиці викладання іноземної мови є інтерактивний метод case-
study (метод вирішення конкретних ситуацій). Цій метод стимулює у 
студентів розвиток навичок проблемного пошуку, спрямовує їх на 
закріплення нової термінології, сприяє розвиткові говоріння, стимулює до 
читання та засвоєння додаткового автентичного матеріалу з теми.  

«Мозковий штурм» (brainstorming) – один із видів діяльності, який 
активно застосовується у процесі виконання студентами групових завдань. 
На практичних заняттях з іноземної мови доцільно використовувати 
різноманітні форми, що передбачають активізацію творчого мислення 
студентів. Використання методу рольової гри як інноваційної технології в 
процесі викладання іноземної мови базується на ситуаціях із реального 
життя. Учасники отримають певні завдання – «зіграти» роль конкретного 
героя чи представника певної професії, виконати певні завдання, 
увійшовши в поданий образ. фільми, підібрані викладачем відповідно до 
теми заняття.  

Отже, рівень інноваційної педагогічної діяльності студентів залежить 
від організації професійно-орієнтованого освітнього процесу вишу, 
ефективність якого забезпечується через системно організовану 
професійну підготовку майбутніх учителів технологій в умовах Науково-
методичного центру підготовки учителів технологій, що працює на базі 
загальноосвітнього навчального закладу. Інноваційне навчання створює 
новий тип навчально-виховного процесу, який не обмежує особистість 
викладача і студента, а надає простір для творчості.  
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10. Goldman A. What skills will workers need to succeed in tomorrow's workplace? 
[Електронний ресурс] / Alex Goldman – Режим доступу до ресурсу: 
http://www.iftf.org/future-now/articledetail/3-new-invaluable-work-skills-for-2018. 

THE FLIPPED CLASSROOM MODEL OF TEACHING 
Komisarenko Tetiana (Uman, Ukraine) 

The flipped classroom model of teaching is spreading across more and 
more educational institutions, as it seems to better respond to the learning 
needs of children living in today’s ever more connected world. Flipping the 
classroom is a win-win situation for both students and teachers. The flipped 
classroom is a blended learning strategy with the aim to improve student 
engagement and outcomes. It is not a new concept and can be equated with 
pedagogies such as active learning, peer instruction, case-based or problem-
based learning, or, any blended learning strategy that requires students to 
prepare learning before they meet and engage with peers in purposeful 
activities. The flipped classroom has grown in popularity in higher education 
as a potential model to increase student engagement, leverage technology and 
provide greater opportunities for active learning in class. 

The growing accessibility and sophistication of educational technologies 
opens up increasing possibilities for students to explore, share and create 
content. Technology can support flipped classrooms through the following 
affordances: capture content for students to access at their own convenience 
and to suit their pace of learning (e.g. lecture material, readings, interactive 
multimedia), curate content for students to gather their own resources. 
Present learning materials in a variety of formats to suit different learner 
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